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A\ Achtung! 12. Ergénzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas-
Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si- Fett (GetriebeflieBfett)!
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um

Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen

Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits- 2. Geratebeschreibung und

hinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Lieferumfang

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen

jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das 2.1 Geritebeschreibung
Geréat an andere Personen ubergeben sollten, 1. Schnittmesser

héandigen Sie diese Originalbetriebsanleitung / 2a. Schutzhaube Schnittmesser

Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir iberneh- 2h. 2x Schraube Schutzhaube
men keine Haftung fir Unfélle oder Schaden, die 2¢. Schutzhaube Schnittfaden
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Fadenspule mit Schnittfaden
Sicherheitshinweisen entstehen. Antriebsgestange

3

4

5. Verbindungsstlick
6. Getriebe
1. Sicherheitshinweise 7. Ose
8
9

Handgriff

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden . Ein/ Aus - Schalter
Sie im beiliegenden Heftchen! 10. Griffschraube
/\ WARNUNG 11. Gashebelsperre
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An- 12. Gashebel
weisungen. Versidumnisse bei der Einhaltung der ~ 13. Zlndkerzenstecker
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen 14. Starterleine
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere 15. Benzintank/ Verschlussdeckel
Verletzungen verursachen. 16. Abdeckung Luftfiltergehduse
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und 17. Choke — Hebel
Anweisungen fiir die Zukunft auf. 18. Schelle

19. Schraube
Sicherheitsvorrichtungen 20. Scheibe
Beim Arbeiten mit dem Geréat muss die entspre- 21. 8/10 Gabelschlissel
chende Kunststoffschutzhaube fiir Messer- oder 22. Inbusschllssel 4mm
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu- 23. Inbusschllssel 5mm
dern von Gegenstanden zu verhindern. Das inte- 24. Mutter M10 (Linksgewinde)

grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube 25. Tragegurt

schneidet den Faden automatisch auf die optima- ~ 26. Ol/ Benzinmischflasche
le Lange ab. 27. Multifunktionswerkzeug

28. Schmierstelle

Erkldrung der Hinweisschilder auf dem Gerat  29. Kraftstoffpumpe ,Primer*
(Bild 43): 30. Mitnehmerscheibe
1. Warnung! 31. Druckplatte
2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung 32. Abdeckung Druckplatte
lesen!
Augen-/ Kopf- und und Gehérschutz tragen!
Festes Schuhwerk tragen!
Schutzhandschuhe tragen!
Gerat vor Regen oder Nésse schiitzen!
Achte auf weggeschleuderte Teile.
Vor Wartungsarbeiten Gerat abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen!
9. Der Abstand zwischen Maschine und

Umstehende muf3 midestens 15m betragen!
10. Werkzeug lauft nach!
11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.

©ONO O AW
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2.2 Lieferumfang

Bitte tiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an den nachstgelege-

nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie

hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-

tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Geholz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fir den
ordnungsgemafen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdriicklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerat fihren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.

Anl_BG_BC_911_AS_D.indb 9

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fr andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

4. Technische Daten

MOtOrYP .oveeeiieee e 2-Takt-Motor,
.................................... luftgekuhlt, Chromzylinder
Motorleistung (max.) .......ccccoe..... 1,25 kW/ 1,7 PS
Hubraum........ccocoeeviiiieeeeeccieeee e 42,7 cm?
Leerlaufdrehzahl Motor...........ccccceue. 3000 min™
Max. Drehzahl Motor

SENSE! it 9000 min'"
THMMEN: oo 8000 min"
Max. Schnittgeschwindigkeit

SENSE: oo 6750 min™
THMMEN: oo 6000 min
Gewicht (leerer Tank) ........cccccvevvenenecnennenne. 8 kg

Schnittkreis-Faden ....
Schnittkreis-Messer ..

Fadenléange ... .40m
Faden-@ ... 2,4 mm
ZUNAUNG e Elektronisch
Antrieb ... Zentrifugalkupplung
Tankinhalt..........cccooiiiiniiee 1000 ml
ZUndKerze.........cccceeeenneene. L8RTC (NGK BM6A)
Benzinverbrauch (spezifisch).............. 450 g/kWh

25.09.13 10:06
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Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ..o 100 dB(A)
Unsicherheit KpA ......................................... 1,5dB
Schallleistungspegel L, .....ccoovvvririnnnnes 108 dB(A)

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 6,75 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Tragen Sie Augen- und Gehdrschutz

5. Montage

5.1 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein. Die Montage der Schnittmesser-Schutz-
haube erfolgt wie in den Abbildungen 10-11
dargestellt.

5.2 Montage Antriebsgestédnge mit Verbin-
dungsstiick Antriebsgesténge (Abb. 4-7)
Montieren Sie die Griffschraube (Pos. 10) wie
in Abb. 4 gezeigt. Offnen Sie die Griffschraube
und schieben Sie das Antriebsgesténge (Pos.
4) in das Verbindungsstlck (Pos. 5). Stellen Sie
sicher, dass der Zentrierhebel (Pos. R) in der
Flhrungsbohrung (Pos. H) einrastet. Ziehen Sie
die Griffschraube an. Zur Demontage l6sen Sie
die Griffschraube. Driicken Sie den Zentrierhebel,
gleichzeitig ziehen Sie das Antriebsgestange aus
dem Verbindungssttick.

Anl_BG_BC_911_AS_D.indb 10

5.3 Montage/Ersetzen des Schnittmessers
Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-
dern 12-18 zu sehen. Die Demontage erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

® Mitnehmerscheibe (30) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 13)

Schnittmesser (1) auf der Mitnehmerscheibe
arretieren (Abb. 14)

Druckplatte (31) Uber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 15)

Abdeckung Druckplatte (32) aufstecken
(Abb. 16)

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen,
mit der darunter liegenden Kerbe Uberein
bringen und mit dem mitgelieferten Inbus-
schlissel (22) arretieren um nun die Mutter
(24) anzuziehen (Abb. 17/18). Achtung:
Linksgewinde

5.4 Montage der Schnittfadenschutzhaube an
der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden
muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube
montiert werden.
Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube
erfolgt wie in den Abbildungen 19-20 dargestellt.
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 19/ Pos. F) fur die automatische
Fadenléangenregulierung. Dieses ist mit einem
Schutz (Abb. 19/ Pos.G) abgedeckt. Entfernen
Sie diesen Schutz vor Arbeitsbeginn und bringen
Sie diesen nach dem Arbeiten wieder an.

5.5 Montage Handgriff
Montieren Sie den Handgriff wie in Abb. 8-9 ge-
zeigt.

5.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule
Die Montage der Fadenspule ist auf dem Bild 21
zu sehen. Die Demontage erfolgt umgekehrt.

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen, mit
der darunter liegenden Kerbe Uberein bringen
und mit dem mitgelieferten Inbusschllssel (22)
arretieren um nun die Fadenspule auf das Gewin-
de zu schrauben. Achtung: Linksgewinde

25.09.13 10:06



6. Vor Inbetriebnahme

Prufen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

® Dichtheit des Treibstoffsystems.

® Einwandfreien Zustand und Vollstéandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.
Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

® Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motorél. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Achtung: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Achtung: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhaltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungenugender Schmie-
rung entfallt die Motorgarantie des Herstellers.
Achtung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafur vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2-Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schutteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle .
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die drtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser.

7.1 Starten bei kaltem Motor

Flllen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und Ol.

1. Geréat auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 2/Pos. 29) 10x
driicken.

3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 2/Pos. 9) auf I

schalten.

Choke-Hebel (Abb. 2/Pos. 17) auf ,® “ stellen.

Das Gerat gut festhalten und die Starterleine

(Abb. 2/Pos. 14) bis zum ersten Widerstand

herausziehen. Jetzt den Startseilzug 4x rasch

anziehen. Das Gerat sollte starten.

Achtung: Die Starterleine nicht zurlickschleu-

dern lassen. Dies kann zu Beschadigungen

fahren.

Ist der Motor gestartet, das Geréat ca. 10 sek.

warmlaufen lassen.

Achtung: Durch den festgestellten Choke-

Hebel beginnt das Schnittwerkzeug bei star-

tendem Motor zu arbeiten.

AnschlieBend Choke-Hebel durch einfaches

Betatigen des Gashebels entriegeln.

6. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie

ok

Benzin 2-Takt-Ol

die Schritte 4-6.
Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

1 Liter 25 ml

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

5 Liter 125 ml

schnitt ,Fehlerbehebung am Motor*.

Anl_BG_BC_911_AS_D.indb 11

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets
gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-
gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch
diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert
und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den
Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-
zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-
nen Zustand zurtickschnellen.

25.09.13
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7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fur weniger als 15-20min still)

1. Gerat auf harte, ebene Flache stellen.

2. Ein-/Aus-Schalter auf ,|I“ schalten.

3. Gashebel feststellen (analog ,Starten bei kal-
tem Motor").

4. Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Geréat
sollte nach 1-2 Zugen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zigen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-6 unter kalten
Motor starten.

7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. ,0"

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit ibergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,,Stop“ bzw. ,0“.

7.4 Schultergurt anlegen

Achtung! Tragen Sie bei der Arbeit immer einen
Schultergurt. Schalten Sie das Gerat immer aus,
bevor Sie den Schultergurt I6sen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

1. Legen Sie den Schultergurt Gber die Schulter.

2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass sich
die Gurthalterung auf Hufthohe befindet.

3. Um die optimale Tragegurtlange festzustellen
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen ohne den Motor anzulassen
(Abb. 25).

7.5 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.

Anl_BG_BC_911_AS_D.indb 12

8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verlangerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdllten Metalldraht irgendeiner Art

in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fuhren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
klrzt den Faden auf die zulassige Lange (Abb.
26).

Vorsicht: Entfernen Sie regelmaBig alle Ra-
sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 27), dies verhindert eine ausrei-
chende Kihlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Z&unen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fiir ,Abmaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine tber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Mé&hen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Gelande und legen Sie die gewiinsch-

te Schnitthdhe fest. Fihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewlnschten Hohe, zwecks
gleichméassigem Schnitt (Abb. 28).

25.09.13
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Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berlihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Baume

Trimmen Sie um Baumstdmme, néhern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
bertihrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie Uberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 29).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerét keine Ge-
genstande von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Hausern und Fenstern fihren.

Sagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

Anl_BG_BC_911_AS_D.indb 13

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziiglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrupp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Ruickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Gerat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs
zuruckgeschleu-dert. Dies kann zum Verlust

der Kontrolle Giber das Gerat fihren. Benutzen
Sie das Schnittmesser nicht in der Nahe von
Zaunen, Metallpfosten, Grenzsteinen oder Fun-
damenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 30 dargestellt um Ruck-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker
(13) ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (3), wie in Abschnitt 5.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendriicken (Abb. 35) und eine Gehausehalf-
te abnehmen (Abb. 36).

2. Spulenteller (K) aus dem Fadenspulengehéau-
se entnehmen (Abb. 37).

3. Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

4. Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 38)

5. Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
39)

6. Die letzten 15cm der beiden Fadenenden
in die gegenliberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 40)

7. Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehéause flihren (Abb. 37).

8. Spulenteller in das Fadenspulen-Gehause
driicken (Abb. 36).

9. Kurz und kréaftig an beiden Fadenenden zie-
hen um diese aus den Fadenhaltern zu l6sen.
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10. Fugen Sie die Gehausehalften wieder zusam-

men.
11. Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-

ruckschneiden. Das verringert die Belastung

auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwarmens.
12. Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-

schnitt 5.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert sind, die Punkte 3-6 zu Ubersprin-

gen.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers
Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit

stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, 16sen

Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-

benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

9.3 Wartung des Luftfilters (Abb. 31-33)

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.

RegelmaBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der

Luftfilter (T) sollte alle 25 Betriebsstunden kont-
rolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.

Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu

Uberprufen.

1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 31-

32)
2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 33)

3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen

oder ausblasen.
4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren

Lésungsmitteln reinigen.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 34)

Zundkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie
die Zundkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberprifen

Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebs-

stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-
se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbiirste.
Danach die Zindkerze alle 50 Betriebsstunden

warten.

1. Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Pos. 13)

ab.

2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 34) mit
dem beiliegenden Multifunktionswerkzeug
(27).

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.
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9.5 Vergaser Einstellungen

Achtung! Einstellungen am Vergaser durfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

Zu allen Arbeiten am Vergaser muss zuerst die
Luftfilterabdeckung wie in Abbildung 31 und 32
gezeigt demontiert werden.

9.6 Einstellen des Gasseilzuges:

Sollte die Maximaldrehzahl des Gerats mit der
Zeit nicht mehr erreicht werden und sémtliche
anderen Ursachen nach Abschnitt 12 Fehlerbe-
hebung ausgeschlossen sein, kdnnte eine Ein-
stellung des Gasseilzuges erforderlich sein.
Uberpriifen Sie hierfiir zunichst ob der Vergaser
bei voll durchgedriicktem Gasgriff ganz 6ffnet.
Dies ist der Fall wenn der Vergaserschieber (Abb.
41) bei voll betatigtem Gas vollstéandig gedffnet
ist. Abbildung 41 zeigt die korrekte Einstellung.
Sollte der Vergaserschieber nicht vollstandig ge-
offnet sein, ist eine Nachjustierung notwendig.
Um den Gasseilzug nachzustellen sind folgende
Schritte erforderlich:

Lésen Sie die Kontermutter (Abb. 42/Pos. C) eini-
ge Umdrehungen.

Drehen Sie die Verstellschraube (Abb. 42/Pos. D)
heraus, bis der Vergaserschieber bei voll betétig-
tem Gas, wie in Abbildung 41 gezeigt, vollstandig
geodffnet ist.

Ziehen Sie die Kontermutter wieder fest.

9.7 Einstellen des Standgases:

Achtung! Standgas bei warmen Betriebszustand
einstellen.

Sollte das Gerat bei nicht betatigtem Gashebel
ausgehen und sadmtliche anderen Ursachen nach
Abschnitt 12 Fehlerbehebung ausgeschlossen
sein, ist ein Nachjustieren des Standgases not-
wendig. Drehen Sie hierzu die Standgasschraube
(Abb. 42/ Pos. E) im Uhrzeigersinn bis das Gerat
im Leerlauf sicher lauft. Sollte das Standgas so
hoch sein, dass sich das Schnittwerkzeug mit-
dreht, muss dies durch Linksdrehen der Stand-
gasschraube soweit verringert werden bis sich
das Schnittwerkzeug nicht mehr mitdreht.

9.8 Fetten des Getriebes

Erganzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas
Getriebeflie3fett (ca. 10 g.), an der Schmierstelle
(28) (Abb. 21).
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10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung

® Halten Sie die Griffe 6lfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Zundkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie die Kettensége an einem sicheren
und trockenen Platz und auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Geriétes

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,
restliche Treibstoff und lasst einen gummiartigen

Bodensatz zurick. Dies kénnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis die Sage anhalt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkuhlen (ca. 5 Minu-
ten).

4. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4)

5. Geben Sie 1 Teeléffel sauberes 2-Takt-Ol in
die Verbrennungskammer. Ziehen Sie meh-
rere Male langsam an der Starterleine, um
die internen Komponenten zu beschichten.
Setzen Sie die Zindkerze wieder ein.

Hinweis: Verstauen Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von méglichen
Entziindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.
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Erneutes Inbetriebnehmen

1. Entfernen Sie die Zindkerze (siehe 9.4).

2. Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um
Uberschiissiges Ol aus der Verbrennungs-
kammer zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Ziindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zindkerze; oder setzen Sie eine neue Ziind-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.

4. Bereiten Sie das Gerat fUr den Betrieb vor

5. Fdllen Sie den Tank mit der richtigen Treib-
stoff-/ Olmischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren mdchten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.2 erkléart.

10.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

25.09.13
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12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

an, hat aber nicht
die volle Leistung.

bels
Verschmutzter Luftfilter
Falsche Vergasereinstellung

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat springt Fehlerhaftes Vorgehen beim Star- Folgen Sie den Anweisungen zum
nicht an. ten. Starten
VerruBte oder feuchte Ziindkerze Zundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.
Falsche Vergasereinstellung Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerét an die ISC-
GmbH senden.
Das Gerat springt Falsche Einstellung des Chokehe- Chokehebel auf ,$ “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Falscher Elektrodenabstand der
Zundkerze

Falsche Vergasereinstellung

Zundkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zundkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Geréat an die ISC-
GmbH senden.

Motor raucht Uber-
maBig

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Geréat an die ISC-
GmbH senden.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-17 -
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Mangeln bzw. den Gera-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche unberuhrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Schnittmesser, Fadenspule mit | Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* Schnittfaden (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezlglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Méngelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geratekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfiir folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |st Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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D |
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch

Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-

spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches lbersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

B Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

B Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten
und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht* oder ,Gerat defekt* verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr. / Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrift eintragen

H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-20-
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINAacHO
ves and norms for the following product [vpektunsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akdéAoubn cuppopdwaon cUPPwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTura yla to mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo CeaytoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3Ha4eHy HU4e BigMnoBiaHICTL BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTVMBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara coo6p3HOCT COrMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKkTvBaTa M HopMUTE 3@ apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Benzin-Motorsense BG-BC 911 AS (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x]2006/42/EC

[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex IV

Notified Body:
[[J2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC x] Izzcligon 4/E\;2_2005/88/EC

nnex

[J2004/22/EC (] Annex Vi
[11999/5/EC ll;lotified ?&?’y L, = 106,5 dB (A); guaranteed L, = 108 dB (A)
[97/23/EC N;i:ifdssod;/:u O=cm
[[]190/396/EC_2009/142/EC [X] 2004/26/EC
D 89/686/EC_96/58/EC Emission No.: e11*97/68SA*2010/26*1409*00
[J2011/65/EC

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

]
Landau/lsar, den 26.08.2013 ﬂm/ Qﬂ/»_
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